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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Biada im, ze uciekli ode Mnie! Zguba im, gdyz zbuntowali
dostowny | dostowny sie przeciwko Mnie.* Ja ich wykupuje,** lecz oni
rozpowiadaja o Mnie ktamstwa!"?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Biada im, ze uciekli ode Mnie! Zguba im za ich bunt wobec
literacki literacki Mnie. Ja ich wykupuje, a oni gtoszg o Mnie ktamstwa!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Biada im, bo uciekli ode mnie! Niech spadnie na nich
literacki Biblia Gdanska | spustoszenie, gdyz wystgpili przeciwko mnie. Chociaz ich
odkupitem, oni mowili ktamstwa przeciwko mnie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Biada im, ze si¢ rozbiegli odemnie! spustoszenie przyjdzie
literacki na nich, bo wystapili przeciwko mnie; cho¢em Ja ich
odkupit, ale oni przeciwko mnie moéwili ktamstwa;
BJW Przektad Biblia Jakuba Biada im, Ze odstapili ode mnie, spustoszeni b¢da, bo
literacki Wujka wystapili przeciw mnie! A jam je odkupil, a oni mowili
przeciwko mnie ktamstwa.
BT'99 Przektad Biblia Biada im, ze uciekli daleko ode Mnie. Zguba czeka ich za
literacki Tysigclecia podniesiony bunt. Ja mam ich wyzwolié, gdy wypowiadaja
na Mnie klamstwa?
BW Przektad Biblia Biada im, ze uciekli ode mnie! Grozi im zguba, gdyz
literacki Warszawska odstgpili ode mnie. A przeciez to Ja ich wyzwolitem; lecz
oni rozsiewali o mnie klamstwa.
EKU'18 | Przektad Biblia Biada im, bo uciekli ode Mnie! Czeka ich zguba, bo
literacki Ekumeniczna zbuntowali sie przeciwko Mnie. Ja ich wyzwalam, a oni
mowia o Mnie kltamstwa
PAU Przektad Biblia Paulistow | Biada im, bo uciekli ode Mnie. Niech zging, gdyz Mi sig¢
literacki sprzeniewierzyli. Jakze moge ich ocalié, skoro ktamia
0 Mnie?
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska | Biada im, bo odeszli daleko ode mnie, niech zging, bo
literacki powstali przeciwko mnie! Jakze miatbym ich ocali¢, skoro
glosza przeciwko mnie rzeczy ktamliwe?
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I'ope iM, 60 BoHu Bimiinuu Big Mene. Bonu HemacHi, 60
literacki nepeknan YbT Oynu HevecHi cynpoti MeHe. A S X BU3BOJIMB, BOHH XK
Pacaina ckaszanu npoti MeHe GpexHIo.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Biada im, Ze si¢ ode Mnie rozpierzchli! Pogrom na nich, bo
dynamiczny | Gdanska odstgpili ode Mnie! Nawet gdy chciatem ich wyzwolié,
glosili o Mnie ktamstwa!
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Biada im, bo uciekli ode mnie! Ztupienie im, bo dopuscili
dynamiczny | Swiata si¢ wystepku przeciwko mnie! Ja ich wykupitem, lecz oni

mowili ktamstwa przeciwko mnie.
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